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POZSONY, RURITANIA FOVAROSA

A Szent Andris-temetg egykor Pozsony szélén allt, de a terjeszkeds varos a 20). szazad-
ban kérbenétte. A héeséshen a sirfeliratokat probalom kibetdzni. »Dein Wille gesche-

e”, leg}'en meg a te akaratod, olvasom az egyik kévon. A fik kozétt korss-koriil német

és magyar, németesen irt szlovak, szloviakosan irt német és magyar nevek, latin, német,

magyar feliratok, cimek, rangok, bibliai idézetek sorakoznak. Pozsony egyik legrégebbi

temetSje — németij] Andreasfriedhof. szlovakul Ondrejsk}? cintorin — az évtizedek soran

a zsugorodott, diszes keritését elbontottik. széles, zajos utak, magas, modern

kockahizak kézott, sziirke és kéz(’jnyés betonfalak keretében olyan, mint egy zdrvany, a

régi Poz.sony mementdja.

Pozsonyban a ftildrajz és a néprajz kbzétt mintha tito

Hirom nép: a magyarok, a szlovakok °s a2 németek fc‘ildjén épiilt a varos, Ausztria és Ma-

gyarorszag, a Karpatok, a Duna és a Kisalfsld talalkozdsanal. hegy. folys, siksdg, nemesi,

paraszti és polgdri kultarak hataran. Pozsony — németiil Pressburg. szlovakul Bratislaya — a

10. szdzadtol a 20). szazad elejéig a Mag‘}-'ar Kirélység része, sét hosszi ideig a févdrosa volt. Es

bar a magyar térténelem szamos §

ontos eseménye kapesolsdik Pozsonyhoz. lakéinak tibh-

sége, hatvan-hetven szazaléka a héesies németet beszélte, A szlovak Bratislava a 20. szazad

alkotasa; a német—magvar Pressburngozsony kilencszaz evig allt fenn. Szlovakia, vadonatflj

orszagként, csak az [. vi]éghéborﬁ utan sziiletett meg, elébh Csehszlovikia részeként, majd

~1993-ban — snillg allamként, amikor fslbomlott a csehek és a szlovakok szOvetsége. Bra-

tislava ekkor lett Eurépa egyik legfiatalabb orszdganak a févirosa. Hatérszéli foviros. Ma-

gyarorszag hisz, Ausziria négy-o6t, Bécs nagyjabél nyolevan kilométerre van kézpontjats.

A ropogo héban a v

nského nabrezien lassan araszolok a kocsik kézott a temetses]

a belviros felg. Az utca névadéja, a 19. szazadi iré ¢ politikus Svetozir Hurban-Va-

Jansky nemzeti klasszikus Szlovakisban. kilfsldén azonban nem ismerik — még Auszt-

riaban és Magyarorszégon sem. Vz ansky vilégképét és gondolkodasat, szlovik identitasat

részben a magyarellenesség formalta. Csalédja térténetei, legendai a magyarositas ellen

folytatott kitzdelmekrs] szoltak, igy példaul fegyveres akcigkrsl, melyeket az oszd meg
és uralkodj elvet kovets Habsburg—udvar is tamogatott az 184.8-as magyar forradalmi

‘rzései a 19. szazad masodik felében, amikor a Magyar
gszintették a szlovak nyelvd gimnaziumi okeatst €s korlatoztak a szlo-

vak szervezetek muksdését, csak erdstdtek. Az erdszakos magyarositas mellett Vajansk)?

sajat népe erétlensége és megosztottsaga miatt is kesergett. A szabadsdg szeretetének

hi'cinyait, ajémborségot rétta fel honfitirsainak — a harcos és tiirelmetlen nacionalistik

ebben, mintha egy helyen képezték volna éket, mindeniitt egyetértettek,
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A Pallas Nagy Lexikona, alcime szerint ,az dsszes ismeretek enciklopédiaja”, me-
lyet 1893 és 1897 kozott tizenhat kétetben adtak ki Budapesten, az optimista és pozi-
tivista 19. szdzad jellegzetes alkotasa — és az ontudatos Magyar Kirilysagé: a roppant
terjedelmu lexikon a szlovakokrol (vagy tétokrél, ahogy akkoriban nevezték Sket) alig
tobb mint harminc sorban emlékezik meg. Magyarorszigon a kilencmillié magyar a
lakossiagnak csak a felét adta ekkor, mintegy kétmillié szlovak élt itt, amely a lexikon
elmélyiiltnek aligha nevezheté szocikkeceskéje szerint sjellemére szelid, busongé ke-
délyd, tiirelmes és tanulékony nép, melynek egyediili nagy hibdja a felvidék zord ég-
hajlataban gyckerezs iszakossagra valé hajlam, illetve a palinkaivas. Fé foglalkozasa a
foldmivelés és allattenyésztés [...] A nyari hénapok alatt témegesen szallingéznak a
févirosba s az Alféld nagyobb véarosaiba, hol féleg az épitkezéseknél mint napszamo-
sok nyernek foglalkozast.”

E ,tanulékony” ,foldmiveldk és allattenyésztok” husz évvel késébb mar 6nallé or-
szaghan éltek, a térténelmi, az egész Kérpat-medencét magiban foglal6 oridsi Magyar
Kiralysig pedig elsiillyedt az Osztrak—Magyar Monarchiaval egytitt. A magyarok és a
szlovikok sokaig nem voltak képesek feldolgozni a valtozast, a vezetd szerepek felcseré-
l6dését. Csehszlovakia évtizedekig éppolyan hamis nemzetiségi politikat kévetett, mint
a Monarchia. A csehek és a szlovakok éppugy nem voltak képesek az onmérsékletre,
mint az [. vilighaboruig a magyarok. Sokak tudata hasadt meg a 20. szazad derekan. So-
kan nem értették, mi torténik koriilottik. Innen az dlmok és az éncsalds viligaba lehet
menekiilni: Kézép-Eurépa orszigai szinte tobzédnak az elfeledett, majd felelevenitett,
atértelmezett és ujra meg Ujra dtszinezett nemzeti €s torzsi legendakban. A szlovikok
szamadra a részben kitalalt szlovik nemzeti mult délibabja, t6bbek kozstt Szvatopluk fe-
jedelem és a 9. szdzadi Morva Birodalom mitosza, a magyarok szamara pedig a Magyar
Kiralysag eszményitése és a revansvagy probalta helyretenni a megingott, korabban év-
szazadokig magitél értet6dé dnazonossagot.

Az 1884-ben irt Szdraz hajtdsban (Suchd ratolest’), amely programregénynek is tekinthe-
t6, Vajansky a szlovak elit kialakitasanak lehetéségeirsl értekezett. Mindez tobbé-kevés-
bé érdektelen olvasmény egy kiillfoldinek, de egy szlovak szamara a haza megtalalasa, a
modern dllam megalkotasa program volt, amit meg kellett valositani, €és az ilyen muavek
akkor mar az Osztrak—Magyar Monarchia egyre tobb alattvaléjanak jelentettek igazo-
dasi mintat. Az, hogy mindennek a valéséghoz félig—meddig volt koze, csak a pértatlan
kiviilallénak tinhetett fel — meg a vidéken él6 parasztok szdzezreinek, akiket mindezek
az elmélkedések nagyjabol hidegen hagytak. , Egyszer ki fog toérni a kéreg alol” — irta
népérsl Vajansky. A nacionalistak meggy6z6dése volt, hogy a nép korlatolt, vezetésre
szorul — és a helyes ut kijelélésére természetesen senki sem alkalmasabb, mint 6k. Ez is
mindeniitt igy volt a Monarchiaban — s6t mindenitt Kézép-Eurépaban és a Balkdnon,
a Balti-tengert6l az Egei—tengerig —, nemcsak a szlovakoknal. A , szlav izgatok”, ahogy
a fejiitket a homokba dugé osztrak és magyar hivatalnokok és nemesek nevezték Gket,
kisebbségnek tiintek a kisebbségen belul is — végul mégis 6k gyéztek.

Vajansky ezt mar nem lathatta, 1916-ban meghalt. Utolso éveiben, eszmetarsaival is
mérges vitikba keveredve, ugy érezte, kudarcot vallott. A szlovakok éllama nem egészen
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az 6 programja alapjan valésult meg, de létrejott. Az ujfajta nemzettudat nem sziraz,
hanem zsld és erés hajtést hozott; utédai széles utcat neveztek el réla a Duna partjan.
Csakhogy Csehszlovakia, az 4j allam, melyet a Vajanskyhoz hasonlé cseh és szlovak naci-
onalistak ir6asztal mellett gondoltak ki a ,,esehszlovakizmus” eszméi alapjan, soknemze-
tiségd orszdg lett, éppugy, mint felosztott és megvetett elédje, az Osztrak—Magyar Mo-
narchia: a csehek és szlovakok nem egészen kétharmadat tették ki lakossaganak. Maguk
a csehek és a szlovakok sem gondolkodtak egységesen dllamrol és 6nazonossagrél. Az uj
kormanynak és hivatalnokainak nem volt kénnyd dolga: kilencszaz évig €16 szokasokat,
tobb generdcié 6ta 6ntudatlanul érvényesilé hagyominyokat kellett felilirni uj torvé-
nyekkel, 4j vilagmagyarazattal — a szlovakoknak éppugy uj (és részben érthetetlen) volt
mindez, mint a kisebbségbe keriilt németeknek és magyaroknak.

A ,szlovak identitds” nem sziiletett meg egyik naproél a masikra, és nem is volt olyan
tisztan kériilhatarolhaté, mint a nemzethen gondolkodé, éntudatos politikusok szeret-
ték volna. Az 1918-ban megalkotott Csehszlovakia vezetsi ugy képzelték, hogy a német
és a magyar anyanyelviiek néhany évtized alatt asszimilal6dnak, j6 csehszlovakok lesznek
— a szambeli, kulturalis és gazdasagi folényben lévé csehek pedig ez alatt, kimondva-
kimondatlanul, ,elcsehesitést” értettek. Csehszlovikia egyszerre volt demokratikus és
nacionalista allam — ez a modern jelenség még felbukkanhat a jovében, a tomegek ko-
raban. Nemesak a mintegy négymillié német és magyar, hanem a szlovakok is tiltakoztak
az uniformizdloé kisérlet ellen. A német és a magyar nacionalizmus szdmara mindez a
két vilighdbora kozétt kiting gyuanyagot szolgaltatott, részben ez vezetett a Hitler 4ltal
kierészakolt, balsorsi miincheni egyezményhez, Csehszlovikia 1938 -as felosztasahoz. A
I1. vilighdbord utan aztan Csehszlovakia mintegy kivetette magabol wnemzetiségeit”: kis
hijan harommillié németet és tébb tizezer magyart. El6bb dllampolgarsaguktsl fosztot-
tdk meg Sket, majd — az Edvard Benes altal elfogadtatott térvények alapjan — el kellett
hagyniuk az orszag teriiletét. Tovabbi szazezrek vallottak magukat kényszertien csehnek
vagy szlovaknak, hogy sz1l6f6ldjiikon maradhassanak.

A figgetlen Csehorszag és Szlovikia létrejottével a ,esehszlovakizmus” is, mint az
ideologiak altalaban, a térténelem lomtaraba keriilt. A 20. szizad végén kozos megegye-
zéssel megszintetett Csehszlovikia, birmilyen furcsa, valamiképpen az Osztrak—Ma-
gyar Monarchia torz, é6ntudatlan masolata volt. Sokan nosztalgiaval emlékeznek ra, ma-
soknak keserti és kényszerd kalandot jelentett. A Vajanského nabrezie végén, a Szlovik
Nemzeti Muzeum elétt, afféle mementéként mégis a csehszlovak allam monumentalis
emlékmive all, az egykori orszag cimerét timaszté négymeéteres oroszlanszoborral.

Aki kevésbé jaratos a térség torténetében, a fenti osszefoglalot — torténelmi rémre-
gényt, félreértésekkel, cselszdvéssel, szerepcserével — olvasva talin értetleniil csovilja a

fejét. Pedig nines benne rendkiviili: mindeniitt hasonlé a dinamika, ahol egy népcso-

port folényre tesz szert egy masik rovasara. Ugyanakkor — eltéréen Baszkfoldisl, Iror-

szagtol, Bosznidtél és mas hasonls valsdggocoktsl — e gyokeres valtozassorozat, lesza-
mitva néhany szomoru, dramai cstuespontot, alapvetéen békésen zajlott le, terrorakeick
nélkiil. A cseh, a szlovik, az osztrik és a magyar térténelemkényvek, tankényvek, uj-

sagok és utikonyvek — a politikusokrél nem is beszélve — kilénbozéképpen interpre-
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taljak Pozsony és Csehszlovakia torténetét. Ha hinnénk nekik, két-harom killénbézé
varosban barangolhatndnk, melyeknek nem sok koziik van egymashoz. De ez nem igy
van: Pozsony-Presshurg-Bratislava egy varos. A hazak, az utcak, a terek valosagosak, csak
utcatablaik, emléktablaik, szobraik cserélédnek id6rél idére. Ma hidba keresnénk a két-
vagy haromnyelvi feliratokat, mint a finn-svéd Helsinkiben. Néhany kopott, véletlentil
megmaradt, alig olvashaté német vagy magyar cégtibla emlékeztet csak a régi Pozsonyra.
A hizak, az utcik, a terek kézonyések, akar a természet; mint az egyre erésebb héesés,
amely mindent egyforman beborit.

A csehszlovak dllam emlékmiivéts]l nem messze, ugyanezen a tagas Duna-parti té-
ren emelkedett sokdig a magyar uralkodék koronazédombja — az 6si szokdsok szerint a
megkoronazott kiraly erre lovagolt fel és vagott kardjdval a négy égtadj felé, jelezve, hogy
orszagat megvédi a tamadastél, barhonnan j6jjon is az. 1563 és 1830 kozott tizenegy
magyar kiralyt koronaztak Pozsonyban, a Szent Marton-székesegyhazban. Tornyin még
mindig ott Szent Istvin korondjanak masfél méteres, aranyozott mésa — a Magyar Ki-
ralysag jelképét évszazadokig itt, a févarosban Srizték. Minden &sszel koronazasi jaté-
kokat rendeznek a belvirosban. A turistalatvanyossag, bar nehezen illeszthets a szlovik
Bratislava imazsaba, szazezreket vonz. A mult felelevenitése egy ideje ujra népszerd.
Persze nem mindegy, hogyan teszik mindezt: bizonyos elemeket, egy titokzatos erének
engedelmeskedve, kidobnak, masokat — kicsit eltorzitva-meghajlitva, hogy beleilljen az
Ssszképbe — megériznek vagy rekonstrualnak.

A Fé téri Café Mayer, amely biiszkén viseli a k. und k. Hoflieferant, azaz a csaszari és
kiralyi udvari szallit6 cimet, évtizedekig nem létezett, csak 1993-ban nyitottik meg djra.
Rekonstrukeié tehat, ahol Ferenc |6zsef-szobor és ériasi Sisi-portré jelzik, hogy az egy-
kori osztrdk—magyar uralkodéparral a mult melyik szeletét hangsulyozzak alkotéi: féleg
a kozeli Bécshél atrandulék, a Habsburg-nosztalgiara vagyék szamara kinaljak a kavé-
haz-élményt. Németiil kénnyen boldogulak, a kedves pincérné magyarul azonban nem
tud — vagy nem akar beszélni. A zene giceses és a kelleténél kicsit hangosabb — aradé
zongorafutamai meg-megakasztjak a beszélgetést. Igen, egy vendéglatéhely szinvonalat
talan az ilyen aprésagokbol lehet lemérni. A csendes, finom hattérzene fel sem tiinne,
de észrevétleniil kellemes hangulatba ringatna a beilléket. A Mayer igy is kedélyes bie-
dermeier kavéhaz, a falakon régi német és magyar nyelvi képeslapokon, rajzokon és
térképen silabizalhatjuk, hogyan nézett ki szaz éve a Duna-part, a Mihdly utca —németil
Michaelergasse, szlovakul Michalska — a massziv, gétikus Mihaly-toronnyal, a két bécsi
épitész, Fellner és Helmer altal tervezett szinhaz, a kézépkori, tornyos Varoshaza, a
Palffy- és az Esterhazy-palota. Szaz-szazotven éve sok ilyen kavéhaz lehetett a varosban,
ahol a polgarok, Bécs és Budapest kozétt, szinte mindennapi életiiket éltek, és egy Me-
lange vagy egy Kapuziner mellett a Pressburger Zeitungot, a Magyar Kiralysag legrégeb-
bi, 1764 6ta megjelené napilapjat olvashattak.

»Kraxelhubereknek” mondtik élcelédve a Pressburgereket, a német nyelvii, a ma-
gyart alig vagy erés akcentussal beszéls polgarokat — sokan kéziilik a Szent Andras-te-
metSben nyugszanak. Jogaszok, kereskedsk, derék kézmiivesek voltak, cipészek, szabok,
kadarok, gyertyadntsk; kertészkedtek, szélészkedtek, esténként sajat borukat ittak és bé-

100




MuszaTics PETER: POzsoNY, RURITANIA FOVAROSA

csi moédra kamarazenéltek. Egy polgir otthonosan mozgott két-harom kultiraban is: a
19. szazadig ezek nem fesziiltek egymasnak, hanem kiegészitették, erdsitették egymast.
A humor sokszor segit, ha killénbz6 emberek élnek egyiitt — a humortalanok, az ideo-
logiakban hivék tobbnyire nem fogékonyak az élcekre. E jambor biedermeier polgarok
politikdval nem nagyon foglalkoztak, azt a 19. szazadban meghagyték a magyaroknak — a
20. szazadban meg a szlovakoknak.

A nemesség, a Natio Hungarica a 10. szazadtol a 19. szazadig 6nmagat értette magyar
nemzet alatt. Az, hogy az orszdgot sokféle nyelvii és szirmazdsi ember lakja, termé-
szetes volt. Amig ebben az arisztokratikus nemzetfelfogisban hittek Mag‘yarorszégon.
a szlovakok is magukénak érezték a kiralysagot. Amint megviltozott a 19. szdazad folya-
man a tartalma, és a magyarok a francia forradalmarok hatisira mast: modern nemzetet
kezdtek érteni alatta, a szlovikok ugy gondoltak, mar nines helyiik e keretek kozott. E
modern magyar nemzet itt, a Mihély utcaban, a pozsonyi orszaggyiiléseken sziiletett meg
1825 és 1848 kiszoitt — a fehér palota homlokzatan még mindig ott a magyar cimer. Nem
sokkal késébb a szlovikok is sajat nemzetet, sajat kereteket kezdtek épiteni. Ez pedig
kinnal-keservvel tértént, mert addigi térténelmiik teljes egészében a Natio Hungaricdhoz
kapesolédott. , Térténelem nélkiili nép”, »néprajzi jelenség” — hangoztattak lekicsin_y‘—
l6en Budapesten a szlovakokrsl. E fennhéjazs téligazsagokat néhdny évtizeddel késébb a
szlovikok fennhéjazo és elkeseredett féligazsagokkal viszonoztak. Magyarorszag nem jart
sikerrel, amikor az uj, a nemesitél kill6nb6z6 nemzettudatot az egeész orszagra kiterje-
déen az erészakos magyarositassal prébalta kikényszeriteni. A magyarok sokdig éppugy
délibabokat kergettek, mint a szlovikok, ha mas koordindtarendszerben is. Egy szlovak
vagy egy magyar nacionalista viligképe sokban hasonlit: a vilag sokféleségébél csak bizo-
nyos elemeket lit és hall meg, megrostalja a multat és a jelent, a maradékkal nem kivin
foglalkozni.

Mindkét mozgalom végzetesnek bizonyult a jo Pressburgereknek: a magyarositas,
1919 utan pedig a szlovikositas néhany évtized alatt elsoporte a polgarokat. Beolvad-
tak vagy elmentek; Csehszlovakia szamara e varosalkotd, dt-hat évszizada a Magyar Ki-
ralysdg északi részén €ls, jellegzetes német dialektust beszéls Biirgerek kényelmetlen és
kellemetlen, s6t gyanus elemek lettek, akik folyamatosan arra emlékeztették a cseheket
és a szlovakokat, hogy e pompas varosokhoz kevés koziik van, A wcsehszlovakizmusha”
e polgirok nem illettek. A Pressburger Zeitung 1929-ben sziint meg, céhek, egyletek,
zenekarok, iskolak kovették kényszerden a példajat.

De évszézadokig érvényesiilé formak nem tinnek el egyik naprél a masikra; legfol-

jebb eltorzulnak. Az 1945 utin a kommunistik altal , burzsoinak” mindsitett polgari

— de fdleg kispolgari — érintkezési formak tovabbra is hatottak és hatnak. Megvolt a
biedermeier Csehszlovakidban is — bar kicsit masképp. A Café Mayernél — amit foleg
kulfsldiek latogatnak —a pozsonyiak kérében lithatéan sokkal népszeriibb kocsmaba -
tink be néhany sarokkal odébb. Ez nem rekonstrukeis, hanem szervesen alakult ki, év-
rél évre hozzatettek valamit berendezéséhes. A drappesikos, faké tapétaba szinte belesi-
mul a megbarnult radiator, az aluminium Thonet-székimiticiok tamldjara ,West” ciga-
rettareklamokat ragasztottak, kisebb-nagyobb dézsikban kiszaradt virdgok kékadoznak,
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a piszkos farostlemezpulton rikito szint, szdraz siitemények pompaznak, az ablakokrol
és ajtokrol pereg a zomanc, hasznalaton kiviili talalékocsikon rendetleniil ajsiagok, étla-
pok, alatétek hevernek, a finom, habos sért dominémintds, ragacsos miianyag teritGre
szervirozzak, korulottiink pedig fasultan diskurélnak a helyiek. Effajta 6sszevisszasaggal
néha egy bécsi kocsmaban is talalkozhatunk, bar ott tébbnyire ropogds abroszok és ud-
varias kedélyesség szeliditik a slampossagot.

Kilépve az utcéra, a friss hidegben a hullé pelyhek idétlenné, alomszertivé teszik a
belviros gyonyéra hazait és tereit. A héban emberi léptéki és otthonos a F6 tér a ho-
goly6z6 gyerekekkel, a Viaroshdza kivilagitott tornya, csipkés arkados reneszéansz belsé
udvara, az érseki palota arnyékos udvarlabirintusa, a ferencesek temploma. A csendben
szinte hallani lehet a héesést, aléptek csikorgasa visszhangzik a falakon. Révid, dtmeneti
béke van, tavol a térténelmet visszhangzo politikatol és a mindennapok harcaitél.

A Café Mayer régi képein jol lathatok a varos f61é magasodé var romjai, hasonléan
Heidelberg pompas, romantikus kastélyromjaihoz. A pozsonyi var a 19. szazad elején
égett le. Masfeél szazadig pusztulni hagytak, aztin tébbszor is felujitottak-atépitették,
végill ugy dontottek, hogy Maria Terézia-korabeli allapotiban rekonstrualjak. Az aj-
javarazsolt, fényben uszé sisaktornyos varpalota talan szebb, mint valaha. De a rémai
hadi jelvényeket imitalé barokk diszek kézstt Szvatopluk, a 9. szazadi morva fejedelem
vitatott, diadalmasan agaskodé 21. szazadi lovasszobra beszédes jelkép a bejaratanal.

A reflektorok vakitd fényében a var és a varos — havas, massziv, cseréptetds hazaival
— tiindérmesék és rémregények szinhelye egyarant lehet. Egy kiviilall6 talan csak annyit
szlr le a maltjabol, hogy itt, a vagyalmok és az elveszett almok févarosaban az eszmé-
nyitett vagy éppen megtagadott, elrejteni kivant, pincékbe vagy temetSkbe zart mult a
feszultség forrasa; a koznapi felszin alé] alland6an misztikus arnyak bujnak elé. A meg-
értés, az igazi, Gszinte megértés az itt él6knek sem kénnyebb.

Szlovakia afféle Ruritanidnak tinik: olyan, mintha itt jatszodna A zendai fogoly, Ant-
hony Hope 1894 -es brit regénye. A népszerd, tobb millié példanyban eladott, tobbszor
megfilmesitett, sok mas regényre €s filmre is haté mu helyszine a képzelet birodalma:
egy kitaldlt kézép-eurdpai orszag, ahol német, magyar és szlav elemek keverednek. A leg-
tobb angol és amerikai, ha Kozép-Eurépa keriil széba, akarva-akaratlanul Ruritaniara
gondol. Strelsau, a regénybeli féviros neve éppugy a fantézia terméke, mint a Bratislava
név, amely — bar hangalakja hasonlit valamennyire egy 9. szazadi morva telepiilésnévre —
1919-ben bukkant fel el6szér. A zendai fogoly 1937 -es amerikai filmvéltozata néha éppolyan
bizarr, mint a pozsonyi valésag: szerepek, nevek, cimek, rangok, egyenruhik, kilénbo-
z6 cimerek, koronik, jelvények és jelképek cserélédnek és keverednek. Pozsony ideilis
helyszin lenne, ha valaki a regényt ujra megfilmesitené. De ami Hollywoodnak jaték,

Pozsonyban maga az élet: komoly mutatvany.




